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M A C Y A H és EIII* K I. Y (Ml S Z A G
Iteeshen f. hónap kukáit nzen igen érven leles liiniek kö­

vetkeztében, hogy 0 es 1». fönsége József főiig, Országunk 
tisztelt Nádora , súlyos betegségéből szerencsésen lábadó/. , ő cs. 
kir. Föls.'gének legfőbb rendelése szerint a’ vá. udvari főtemplom - 
bnn ő cs. kir. fő Is ég ük, fő uraságok 's a’ cs. kir. udvar jelen­
létében nyilványos isteni szolgálat ’s ünnepélyes hálamise tartatott.

Ó cs. k felsége mart/. 31 ki legfelsőbb határozat inál fogra Itács- 
Ho.lrog nnisod-alispáujt s volt országgá fiié-i követét altná.si II u dics 
József urat a’ m. k. Helytartósághoz tiszt, tanácsossá méitóztatott 
kegy. kinevezni.

A kir. táblánál országbírói ilélőmesterrá neveztetett (Josztonyi 
Miklós k. tan. 's eddig k. szemé.lynöki itélőinesh r; helyére Szügy ón yi 
László kam.’» eddig személy nő ki másod itélőmester; in sód itélóm -sterió 
pedig csabai Dókus László előadó tbiró ur.

Lstei b erdinand k. fölig nz erdélyi országgyűlésre hivat; - 
losaknak ’s követeknek april Ili kán fogadta udvarlásukat. Délben 
fényes ebéd vala ó k. fenségénél. Api il. 1 <k n ny ittatik meg az 
országgá ülés b‘ fels. megltivásnál fogva. Sieb. 11.

() cs. kir. fölsege, f. évi jan. 7kén költ legfonsőbb hatá­
rozatánál fogva, Akay Lajost, Trenesény vármegye volt ^dik 
alispánját mngy. kir. tanácsnokká méltóztatoit kinevezi i.

F. hónap 1 7 ’s 18kán m. Ariéi Aulai udv. tan. 's főispán! hely­
tartó vezérlete alatt Békés megyének Gyula városában tartatott lisztvá­
lasztása ki/V. tisztikart alak it ott; Cseh Fi rencz volt első alispán magát min­
den randidatiótiil öhiientelni kérvén, szavaz; ti többséggel ('s nem főiki­
áltással mint limit lapunk tnondá) első alispán lelt: Novak Antal volt 
főjegyző; — eddig volt máim I alispá i Sz. gyöngyi Horváth Antal szinte 
sajal kérelmére minden cmdidaliotul föinientelvéii, másod- alispánná v i- 
lasztatolt szülte szavazati többséggel báró \\ eiiklii im Héla; főjegyző 
szinte szavazati többséggel Kis János; volt fő adószedő Iteliezay Jó­
zsef minden hivataltól magát fölohlozlatni kérvén, fölkiáltással föadó sze­
dővé lelt \ irágos Sándor; iiiásoddá:()mázta L, jós; főügyésszé föl kiál lássál: 
Lengyel Márton; állá; Stummer Imre; számvevő Bogyó János; fizetéses 
láblabirákká felkiáltással : Li lior.zkvJ inos ’s ()mázta Zsfgmond; (.Sl uninier 
János minden hivataltól föloldozlatását kérvén) Fő sz. birákká szinte fel­
kiáltással a’ csabai járásban: Slmay Kajetán; a’ békésiben: Vidovirh Fe­
renc z ; alszolgabiró csabai járásban közfelkiáltásai: lloczkét Károly; bé­
késibe n : Kállay Ignáez szintúgy. Esküt ti k: a’ csabai járás első részében: 
Hodroghy máskép l'ap József; másod részében : Tomesmy i József; a’ 
békési járás első részében. Jugovidi József, másod részében Kis Péter. 
Vizi "s utibiztos : Placsintár (iergely; ilaktári biztosok : a’csabai járás­
ban S/.iic^u Mózes; a’ békésiben: Birizdó Andi r; — Bátorság! biztosok : 
a’ csabai járásban : Andrásy Ignáez. a' békésiben : Káló József. Selyem; 
tenyésztési 's építési felügyelő : Habófliy László ; várnagy: ifj. Szckendy 
Jószef; első aljegyző: Testedik Károly; másod és levéltárunk: Karassiaj 
István ; földmérő llodoki Ilenli r .Mihály ; főorvos Torinásy Lajos ; tiszte­
letbeli : Csausz Lajos; barom-orvos, seborvosok, Írnokok ’a a’ t. újólag 
megerösilteUek mindnyájan volt helyezi tűkben. Az egész tisztuiitás a* 
legillőbb csend és renddel ment véghez.

F. hónap 4kén iktattaték ünnepélyes szertartással b. Brnckenthal 
Károly, Fogaras vidéke, vára’s városa főkapitány i hivatalába Wachs 
mann János kormányszék! tan. ’s b. Hornemisza János titok, urak mint o’ 
végre rendelt biztosak által. A’ beiktatást 48t! személyre több teremben 
terített fényes asztal követé ’s a' vendégek közt SOOnál több vidéki ne­
mes boér vala. Álgyildurrogások közt ürültek a* szokott áldomást" ser­
legek. Az estét tál rzmnlats.ig 's kivilágítás diszesité. A’ vidéki lovas 
sereg 's a’ városi polgári gyalogság tetemesen öregbité az egész ünnepet.

A’ ref. egyház megyei gyűlése Maros-vásárhely köz kedvességíl 
papját Hegedűs Lajos urat papi hivatala portos folytatásáért 's főleg a’ 
limit évben dúlt góró mirigy alatt a’ szenvedő emberiségnek csöggeilet- 
IvmiI nyújtott vigy: ztalasiéi t száz véka búzával megjutalmazni köteles­
ségének isii.érte.

Pesten a' nemzeti easinoi hangversenyek íz Intézel szállásának 
belső tisztogató» a I s újon; ni kife.sletese miatt ez idén jövő adventig 
megszűnnek.

•V Lóverseny ügyében : Az idei pesti versenyjelentés köz­
lése óta o’ következő dij-ajanlat jőve tudtiinlira:

Lircbtensleiii Aloiz bg. egy, UO aranyat érő arany billikomot ad. 
Futás érte a’ pesti téri n az idei versenyzés utolsó napján.— E’ díjra csupán 
»Ily lovakat lieve'/he'.ni, mell) i k 1837 tavasz u a’ simmeringi téren 
legalább egyszer, és sz niiígy a’ pesti téren legalább egyszer futottak 
díjért, vagy elegy verseny ben ; a’ pályának egyed ül-végigjárása (wal­
kover) in m vételik szamba. Yávolság: 2 ang. rnf. ; a’ tét, 10 arany 
mindegyiklől, azon esetre, ha negv lónál több lenne nevezve, az első 
es második ló közt asztalik fel. Teher : angol felvér és minden telivér 
lóra , kivéve az angolt, 3c. 80—4e. 100 — Sr. 1 06—, idősb lOíi font; 
minden tgyili félver 5 fontIni kereshet; 's minden angol telivér ti font­
tal többet visz ; kai.rza 2 fonttal kev eshet. Mr Ily ló 1 S37ben lega­
lább ICO arany u di jat vagy elegy verseny t nyert, 4 fonttal többet, melly 
pedig 200 aranyat vagy azon felül nyert, 7 fonttal . a’ Károlyi-tél ver- 
»eny vagy Széchenyi-biílikom’ nyerője 10 fonttal többet visz.

A' lovakat a’ pesti versem-választmánynak az utólsó-előtti ver­
senynapon kell lepec-.ételt és csak a' következő napon felnyitandó levél­
kék által bejelenteni.

Hodák nevű faluban (a’görgényi uradalom havas alján) f. évi 
febr. elején egy dühös farkas éjjel egy oltani gazda udvarára betörvén, 
annak kutyáji lármát ütöttek. A' zajra fölébredt gazda alig lépett ki 
szobájából, a’ megveszett állat azonnal szembe szökött vele ’s ábrá- 
zalját összemardosta. A’ sikoltozónak segítségére rohanván fia, ezt is 
hasonló sors érte. Ezzel a'farkas tovább ügetett, mindenütt véres nyi - 
mókát hagyva maga után, mivel a’ megnevezett faluban már hét em­
bert marczongolt övsze. Ezután az átellenben fekvő Libán falvára 
ment, hol tizenöt embert mart össze. Más nap a’ mezőn levő mar­
hákra ütött 's útközben több embert vérzett meg. Meglátogatá a’ havas- 
alatti telelő szállásokat is (tyrlákat), mellyek egyikénél két növendék 
ifjat sebzett meg; midőn pedig egy másikhoz menvén , a’ juhok közé 
berontott, két fejszés legény ; z akol-ajtóhoz szökött, mire az legott 
egyikre rohant, ki fejszéjét gyorsan rá sújtván, a’ farkas az ütést u- 
gyan felfogta fogaival, de azok legeit kimúlottak szájából. Most lljra 
más tanyára kulloga. Itt egy ügyes fejszés legény fogad;», ki is az első 
csapásra földre terítette ugyan, de a’ veszett állal újra felszökött, ellenfelén 
uj támadást teendő; azonban ez a’ 2dik csapást sein volt rest maga ide­
jén megadni; de fújsz éje nyele kezébe törvén, segítségért kiáltott, mire 
öccse, ki távolról nézé a" viadalt, fejszét ragad, ’s azzal bátyjához ro­
han, ki ujolag kapott fejszéjével a’ vérengző állatot végkép légy őzé. Ezen 
farkas 2 7 embert szaggatott-meg, kik közül april. Bikáig 2 ten holtak 
meg. A’ megvérzett állatok közt niegdühödött 14 szarvas marha, 7ló, 
20 juh 'sa t. (Erd. H.)

A’ magyar nemz. tudom. Akadémia folyóiratának a’ Tudomány- 
tárnak újabb szerkesztésbeli füzetében ezt olvashatni: ,,Legújabb, a' 
Föhg. Nádor-Pártfogó által, az elnökség’ útján az. akadémiával közlőit 
teljes hitelű tudósítás szerint, a’ ni. tud. t. lev. tagja, Körösi Csorna Sán­
dor, jelennel» Jetteliában a’ Ganges éjszaki vidéken fekvő rungkani ke­
rület’ egyik helységében tartózkodik, ’s ott nyelvészeti vizsga atit fá­
radhatatlan buzgósaggal foly tatja. Körösi, tudománya és charactere ál­
tal, mind az ottani törvény hatóságok mind a magánosuktól teljes mérték­
ben tiszteltetik. Az ázsiai társaság Calcuttában elismeri. hogy azon bú­
várkodásokat és munkálatokat, melly eknek ó minden idejét szánta, egy e­
dül csak ó vállalhatta, inert sem buzgóságra sem kéozüleiekre hozzá 
fogható tudós olt nincsen.

Győr, april. üOkán: Gőzhajóink közül „Zrínyi“ t. h. iSkón 
tevő ismét aldunai útját, nevezett sb utazóji közölt a’ \Y űriem bergi 
bget vivén magával. „Nádor,, I9kén indult Pozsonyba ’s tetemes 
számú vendégei közt b. Forraynén, gr. Eszterházj», gr. Szapá- 
ryn, gr. Festetics Vinczén, báró Vay Miklós táblai bárón, b. Pe­
rcnyi Gábor főispán! helytartón, !>. Vulhon dunagőzhnjózási igaz­
gatón ’s a’ t. kívül, a' nemzete javát külföldön is szivén viselő gr. 
Lövvenhjelm tábornoknak, az ausztriai udvarnál svéd követnek lel­
kes buzgalma következtében, a’ ezukorgy; elásnak Pesten Limbe - 
ger ur oktató-inlézetébeni megtanulása végett hozzánk utazóit, s 
most innen visszatérő Hősen Iteynhold gr. kapitány és Hideberg 
()lof mérnök 's erőmüvész is volak. — A' ha adást gátolni törek­
vő szél daezára is olly sebességegei sikamlolt keresztül e’ hajó Du­
nánk háborgó hullámin, hogy az e’ miatti késedelem alig alig volt 
szembetűnő. —

S P A N Y 0 L 0 TI S Z Ä G.
A’ hírlapok a’ had színhelyéről Spanyolországban nem kö­

zölnek újabbat. — Navarrában april. 4kén a’ christinok hadi mim 
kálatikat inég nem kezdették meg. Iribarren generálnak, mint látsz k, 
szándéka van Evans sei egyesülten munkálni Inni ellen. Sarsíield 
ismét fellábadott;még tovább is meg akarja a’ navarrai alkirálysá­
got tartani, de a* seregek főparancsnokságát Iribarren generálnak 
engedte által. —- A’ Times szerint sl. Sebastiimban martz. 29kén 
mint dón Carlos születésnapján némi zavargások villának. Egy 
öreg asszony t. i. négy carloM zászlót dugott vala ki az ablakon 
"s folyvást kiáltozó: „ Éljen Vilik Károly! “ Számos nép esődül! ösz- 
sze a’ ház előtt, az ablakokat kövekkel bezúzták, néhány bútort 
,»’ házban össterombollak. Bátyját, ki ezen garázdaság’ alkalma­
kor nem volt hon, hazatértekor elfogták "s most börtönben 
ül.— Egy levél Hayonneból cpr.Skröl imezt közli: „Don Carlos 
őkén nem hagyta el szállását» mert a’ hideg a’ helyett hogy eny- 
hűlne, mindinkább nő, ’s havaz mint december hónapban; mennyi­
vel zordonabb lehet még a’ természet areza a’ haski tartományok­
ban ’s a’ navarrai hegyvidékeken. “— Egy másik levél Hayonne- 
ból szinte apr. Skáról: „Espartero vonakodik megadni azon csapa­
tokat , mellyeket Iribarren és Evans erejük nagyobbítására tőle 
kívánnak. Míg illy késlekedések 's egyenetlenségek a’ királynépárti 
vezérek közt uralkodnak, az alatt dón Carlos hatalmasan erősíti 
magát, katonáiban nő a’ bátorság, ’s a’ népesség hozzá szili'» ré­
szében n’ remény. Kiváltkép A'sóarrogonia és Valencia tarto­
mányokban Eorcndell és Cabrera se igei mindig fenyegetőbb állást 
vesznek, úgy hogy Madridban már az éjszaki hadseregtől sürget—



iit*k néhány osztályt vissza u’ főváros védelmére. Madridban mn- 
gában szemlátomást nő az ultvarevolutioualis párt ereje, különösen 
a’ cortes-tagok közt mutatkozik az, hol már e túlzó pártnak mint­
egy tit) híve van. — 11a tán a’sebes csökkenés daczára a’ spanyol 
pénzalapok Párisban’sMadridoantartogatják vulainenn. ire is beesőket, 
annak egyik fő oka az , mivel Spanyolországban most inkább mint 
valaha uralkodik azon vélemény, hogy csakugyan Irancz.a beavat­
kozásra kerül még a’ dolog. “— A’ Sentinelle des Pyrenees 
keserűen panaszkodik ama’ fordulatról, mellyel a’ dolgok e’ jelen­
évi táborozás kezdete óta a' christinók kárára vőnek. Marlz. 1 Oka 
óta —úgymond e’ hírlap — valamennyi tábornok, kik (íuipuzcoában, 
Na varróban ’s Biscay aban a’ kiilón hadsergeket kor.uányozák, tu­
nya munkátlanságba lépett vissza. Mielőtt a szerencsétlen követ­
kezményű hadi munkálatok marlz. lökén elkezdődtek , addig dón 
Carlos pártja legalább kétség ’s remény közt ingadozott, mivel az 
ellenség 'hadierejét és segédforrásait még nem ismerte. He a’ chris- 
tinok Ernámnál vallott kudarcza's azoknak Pamplonábu és Bilbaó­
ba visszavonulta eloszlató a’ carlositák aggodalmát ’s határozat­
lanságát. Most hihetőleg meggyőződtek, hogy ha nem ók voltak 
is az erősbek, de legalább elszánlabbak ’s ennélfogvást a’ sze- 
renesésbek. A’ csatahely övék maradt, ’s az uj hadi munkálatok 
pompás kérkedékeny programmáji, mellyekkel a’christinoi generálok 
különféle tudósításikat kísérek, ha meg nem valósulnak, erőtlen­
ségüket ’s gyávaságukat még inkább napvilágra hozandják.

A' Moniteur apr. 13kán következő telegraph! tudósítást kö­
zöl Bayonneból apr. ükéről; „iri barren generál Sarsfield 
helyébe navarrai alkirálynak, 's e’ tartományban a’ hadseregek’ 
főparancsnokává neveztetett.“

April. 13, több napi elakadás után ismét érkeztek madridi hír­
lapok Párisba, jelesül f. h. 3. 4. ’s őkéről. — A’ „Gacela“ a’ kor­
mányzó királynénak egy rendeletét közli, mellynek erejénél fog- 
vást a’ hosszas betegségéből felidült Calalrava urra a’ minister-el­
nökség ismét átruháztalik. — Az uj belügyininister (Pio Pita Pizar- 
ro) minden politikai főtiszthez ’s valamennyi tartományi küldöttséghez 
körlevelet bocsátott, mellyben nekik meghagyja: nyúljanak haladék 
nélkül minden szükséges rendszabályhoz, hogy a’ városok ’s hely­
ségek a’ lázadók gyakori beütés! ellen ótalmaztassanak, egyszer­
smind az illető tartományok főpontjai megerősíttessenek. — A’ con- 
stiíutio fölötti vitázatot az apr. 55. 3. ’s -Íkén tartott corles-ülésben 
íolytaták. Apr. őkén Tarin követ urnák egy indítványa fölött vilúlyoz- 
t.ik, melly azt lárgyazá, hogy a’ gyűlés kizárólag csak a’ polgári­
háború megszüntethetése ^nódjával,’s tény legeá(pos.iivjüg) javításokkal 
foglalkozzék, a’ consliiulio reformja iránt minden tanakodást pedig 
szakaszszon télbe, mire, mint ő állítja, a' kamra meghatalmazva sines; 
ellenkező esőiben, szólt az indítványtevő, meghatalmaztatási levelét 
visszaveszi , ’s tartományába téh Ezen indítvány rendkívüli izgást, 
és zajos jelenést szült a’cortes-ülésben. Tarin követ csak egyszerű 
rnezeigazda, ki még helyesen Írni sem tud, ’s csupán a’ demagó­
goknak, kik az ltot tiki conslitutiot minden változtatás nélkül akar - 
ják erőbe léptetni, szolgálhat eszközül. Ugyanazért ez indítvány olly 
nyomadékosnaktekiuleíék, hogy Olozaga úr kívánta; helyeztessék ’i a- 
vin követ vád alá , mivel a’ nép fönségél ’s a’ királynénak cortes- 
egybehivási jogál kétségbe vonta. Olozaga az ellenzés! fél és elnök 
altul több Ízben rendre szólíttaték. Végre hosszú lárma után Tavin 
ur indítványát a’ covlesgyülés í)7 szózattal őt) ellen elvetette. —

A’ londoni hírlapok tudósításai a’ had színhelyéről éjszaki Spa­
nyolországban San Sebastianból a’ műit hónap végéig terjednek, ’s 
hosszú és gyakori conferentiákról tesznek szót, inellyeki-t a’chris» 
tinói hadvezérek egymás közt’s a’ hadseregnél jelenlevő cortes-kö­
vetekkel, nem különben a’ francaid ’s angol biztossal folytatnak; e’ 
sűrű közlekedések a’ támadólag inunkálást t^rgyazzálc. Mondják, 
hogy az uj hadmunkálati terv czélja: u‘ Valcarh>s-tól egészen Uidas- 
soa torkolatáig nyúló vonali megszállni, ’s hogy ezen tervet egy, 
lribarren állal Pamplonából, ’s Evans által S, Sebastianból intézett 
szövetséges mozgás fogja valósítani. Esparlero tábornokra, úgy 
látszik, nem igen számolnak; neki oily állás fog adatni, hogy akaratjától 
függjön úgy cselekedni, mint a’ körülmények kívánják. Most meg­
valósul , hogy Espartero az ő 555,000 főnyi erős seregével ismét 
Bilbaóba ment, ’s hogy jelenleg a* város bástyafalainak megevőshíte- 
sével foglalkozik. WylJe ezredesnek minden fáradozása, ól támadó­
lag cselekvésre bírni, siker nélkül maradt.

A’bayonnei „ Phare“ hírlap levelet közöl st. Sebastianból 
apr. -Írül, következő tartalmút: „ Tegnap gyümölcsoltó Uoldogasv 
szony ünnepét üllek,’s mi ugyanekkor igen nevezetes nézőjáték­
nak valánk szemtamíji. A’ Loyola-völgy valam muyi lakosa, carlo- 
siták ’s christinók, ősi szokás szerint összesereglének, e’napot meg- 
tillni. A' mi ifjúságunk vigasztalhatatlan volt, látván, hogy a' hue.-» i- 
járástól most el van tiltva, holott az Ernaniban lakó és szomszéd- 
vidéki ifjúság, melly a’ carlosi seregek ótalma alatt állott, ez ün­
nepet szabadon üllheté. A’ miéink fölmentek a’ hegyekre , hogy leg­
alább távolról láthassák az Urmnea túlsó partján hullámzó vidám cso­
portokat, ’s hallgathassák sípjaik ’s csörgettyüik (castagnette) ’s éneke­
ik vidám hangzalit. Lassanlassan nyájas közeledésre kerültek, végre a’ 
vonzóerő olly (hatalmas lön, hogy a" miéink a’vonalon túlléplek, 
A’ két ellenfél táborsze nei nemsokára kölcsönös békességre köte- 
lezék magokat, 's kevés perez alatt fegyvereiket pyramis-kiipokba 
toriaszták,’s most karöltve jártak körül, mindegyik fél a'másikat czi- 
gatrókkal ’s a’ kecskebőr - tömlők nedvével kinllgatván. Senki 
nt*i emlékezett most arra, hcngv kevés idő múlva mindenik párt ismét,

mint halálos ellenség — nem kegyelmezve — úlland egymással 
szemközt.

ANGLIA.
Londonban most egy borzasztó körülményekkel összeszőtt 

gyilkos történet igen igen nagy zajt üt. Mult dec. 558án t. i. Bond Bo­
bért, napszámos, délután 55 órakor Paddington felé vezető utón men­
yén észrevevé, hogy az oldalkövek egyike mögött valami fekszik, 
azért is egy másik White nevű emberrel oda közelítvén egy szoro­
san bekötött zsákot talált. Első tapintásra azt Ilivé: bus van benne, 
de nem sokára egy kezet érzett. Bond es While a zsákol lelbonták,
’s mi Vila benne? Kgy embertörzsök! A’ karok keresztben voltak u’ 
mell fölött. Azonnal előtiittak egy Y N nevű rendőrszolgát. Dec. 31 kén 
következőt vallott tíz a’ coroner (halót tnéző v. \ izsgáló; előtt; „ Ián a' 
zsákot az ösvényen találtam fekve, felnyitám azt, ’s benne egy 
asszony test törzsökét leiéin néhány gyermekköntös - darabbal , mel­
leket világosan folyóv r-csilapitásra használtak, mert a’ ruhadara­
bok vértől még egészen elázva voltak. E'rongyokon túl találtam 
még egy törülközőt is, szinte vértül ázottat, egy kopott asszony- 
shawlt, sinór-és fonalvégeket, és fürészport, minő t. i. asztalos-mun­
kánál hulladozni szokott. A’ zsák száraz volt, ’s erős mahajony sza­
gú. A’ kerületi rendőrtiszt jegyzőkönyvbe pedig ezt adá: 0 a’ zsák- 
lelési tájon ez utóbbi napokban gyanúst nem vön észre, kivevőn, 
hogy dec. 55 Íkén estve 8 órakor egy fiatal gyerkőcze által igazgatott 
szekeret megállilolt.— Girdwood Gilbert sebész. kihallgnttatván, ezt 
monda: Ó a’ lest-törzsökölmegvizgálta ; a’ karok kötéllel a’ testhez 
valának szorosan kötve; a’ kéz, göbüs vagy púpos hátú asszony ke­
ze; a’ bal mutatóójon semmi jele sem latszék varrás! munkának ; 
bal gyürűuján pedig azt vévé észre, hogy gyűrűt húztak le róla. To­
vábbá körülményesen tudósított a’ testtörzsök szemrevétele után azon 
mödrul, mellyel a’főt s lábakat levágták ’s némelly részben lefüré- 
szelték. A’ vallomás következménye; „ A’liieggyilkolt, férjnél lehetett, 
kezei durvaságából azt következtethetni, hogy házi munkával fog- 
lalatoskodék; a’ csonkításnak nem sokára kelle halála után történnie; 
mivel a’ bonezoláskor valamennyi belső rész egészséges állapotban 
találtatott,’s igy azt tehetni föl, hogy hirtelen’s erőszakosan fosz­
tatott meg életétől. “ Jóidig a’ dolog vitatása a’ coroner előtt. Az 
esküttszék következő végzést hozott: Szándékos gyilkosság, elkö­
vetve egy vagy több ismeretlentől.— Nyolczad napra e’ tétel után 
január 7én, reggel, midőn ltalph Mátyás a’ ltegcnt-esatornában a’ 
soromp- v. zárlánczot be akard csukni, egy épen akkor azon állai­
mén! kőszenes hajó után a’ zsilipet nem lehele jól bezárni; meg- 
vizsgálá tehát: mi gátolja«’ becsukhatást? nem csekély rémüléséreegy 
eihberfőre talált. Eleinte ugyan azt vélte, hogy a’ hol fő van, ott 
testnek is kell lennie, ’s azért segítségért i ► nvén azzal lehágott a’ vízbe, 
de csak hamar érzette, hogy a’fő el van különítve a’ testtörzsöl.lü 1, 
’s hogy az nsszonyfő lehet, mivel hossziíerő# haj volt rajta, ltalph 
felhúzd a’ főt a’ zsilip- rostély közt, ’s látá, hogy a’ jobb szem ki 
x ala ülve, az arcz felhasgalva, a’száj elferdítve. Noha igenei volt 
a’ fő rutilva, még is kivehető vala , hogy 40—lő éves asszonyé 
lehetett. A’ coronert előliivák, ki is egy sebész által a’ főt meg­
vizsgáltatván kisült, hogy a’ fő ügyesen választaték el közel az őik 
csontforgónál v, nyakpereeznél fűrész által a’ törzsöktől, ’s már 
„égv vagy öt nap óta heverhetett vízben. Bly körülmények közt 
alapos volt azon gyanú, hogy n’ fő a’dec. 558áu talált tesltörzsök- 
hi‘Z tartozik. Azért is ezt kiástak; két orvos és két sebész jegy­
zőkönyvet tőnek fel róla ’s nem maradt legkisebb kétség az iránt, 
hogy a’ fő és törzsök együvé tartoztak. Még a’ ezombok ’s lábszá­
rak hiányzottak. Ezeket is felfödözék véletlenül. Feb. 55án t. i. két 
munkás azzal foglalkozók, hogy egy lapályon fűzfát vágjon ki. Itt 
egy zsenibe, kákái' uniti alatt valami matyót vettek észre durva daróéz- 
vászonban ; ’s midőn a’ rá tekeri zsineget elmetszik, nem kevés 
borzanatjokra egy emberi test alsó részei estek ki belőle. A’rend 
őrség erről érlesitletvéu a’ tagokat előhozalá, ’s egy halott-vi/.sgá- 
ló eskiittsz'k által megszemlélleté. A’ dologértók itt is azon 
megjegyzést tevék, hogy a’ ezombok elválaszlalásának a’ törzsük­
től igen ügyesen 's éles fűrész által kelle történnie. Az esküttszék 
végzése következő volt: A’ két ezomb és láb azon egy asszonyé; ’s 
azon lestlörzflökhöz tartoznak, melly a’ paddingloni kerületben 
találtatott; de mikép 's ki állal jutott e’ helyre? nem tudták. Most 
már a’ tettest kelle kinyomozni. Azonban

Egész feb. 55ig semmi jelenségre, semmi nyomra sem al­
kudtak, melly a" gonosztévő felfödözletését eszközölhette volna, 
kivevén, hogy egy Mofeley Eduárd nevű azon zsákot, mellyben 
a* testtörzsök vr.la, bizonyos jegyeknél fogva ismérni látszott, azt 
adván elő, hogy ő ollyasforma zsákokban több ízben adott el buv- 
gonyát, de nem emlékezik kinek. A’ dolog igy maradt marlz. lidig. 
E* napon Thornton úr Paddington egyház: véne hirt kapott, melly 
azon hiedelemre bíra őt, hogy a’szerencsétlen megöletett bizonyos 
Hannah ürown.ki két év óla lakott a’ Middl-sev-unio utezában, 
A’ dologiad azonnal tudósíiá Felthain rendőr-felügyelőt, ez pedig 
fölkereső u' nevezett llaimah Brown bátyját ’s nénjét; kiktől 
megtudá, hogy az egy idő előtt bizonyos James Greenacreral 
társalkodóit, ki a’ Kent-utczában szatócs-boltot bírt; ezen Greenarre 
Broxvimak házassági ajánlásokat tett, 's a’dolog köztük annyira is 
haladt már, hogy a’ kihirdettetés megtörtént, ’s az. összekelésnek 
Karácson napján kelle végbeinennie. Dec. 5i lén, Brown asszony 
lakját az Unió- utezában el is hagyta bérkocsiban, mellyre sok 
ládát felrakott ’s magával vitt; holmi értéke összesen fölmehet« 
503 fi. sterlingre, drágasága pedig lehetett mintegy 100 fi- ster-



értékű; Greenacre vele a’ kocsiban volt, ’s azóta rokonai semmit 
gém hallottak felőle. Erre inartz. Ü4én a* január 7én Regentnevú 
csatornában talált, ’s borszeszben megtartott főt Hrown testvéré­
nek, háziasszonyának, ’s más négy személynek, kik Brown An­
nát ismerték ,megmutatták,’» ezek abban azonnal Brown Anna fejére 
ismértek. Ez meglevőn nagy gondot fordítottak Greenacre rejtek. 
Ind) e kinyomozhatására. Felthain rendőr - felügyelő csakugyan a’ 
sejtett gonosztévőnek nyomába is jött, ’s liusvét vasárnapján estve 
j O órakor S. Alban-utczában egy házban el is fogta ót. Greenacret 
t.gy nővel találták ott, ki már régóta ágyasa. Neve Sarah Gale. A’ 
szobában több rakott láda állott, erős kötéllel körűi tekergetve ’s 
minden közelgő elutazásra mutatott. Midőn Felthain megjelenése 
< zélját vele tudati), azt mondá Greenacre szárazán: „ Ön épen jó­
kor jő, mert holnap Amerikába szándékoztunk indulni. “ Midőn 
kimotozták, a’ rendőr - felügyelő csakugyan megtalálta Greenacre 
útlevelét; ki már as átliajózási díjt meg is tizette. Mind a’ két 
fogoly a’ paddingtoni rendőr házba el is vezettetett, hova éjféltájban 
érkeztek. Midőn a’ rendőr constabel éjfél után a’ foghelybe lépett 
vizsgálat végeit, Greenacret eszmélet nélkül földön heverve találta; 
t. i. azon kétségbe-esési próbára veteműlt, hogy magát zsebkendő­
jével megfojtsa. A’ sebész előhívatván eret vágott rajta; két perez- 
„él tovább nem indult meg vére, de később SÍM latnyi vért hocsát- 
ván, ismét föléledt. Greenacre első szavai a’ sebészhez ezek valá- 
nak: „Nem köszönöm Önnek , n’ mit velem telt; jobban szeret­
ném , ha elvesztem volna. “ Martz. Sí7én Greenacre és Sarah 
(ínle n’ marylebonei rendőrszék elibe hozattok. A’ üdik vallatás npr. 
Jjén történt. Az alsó néposztály ez eseten úgy fölháborodék, 
hogy a’ hatóságnak nagy fáradságába telek, a’ vádlottat ide ’s tova 
vitel közben a’ népdüh ellen védelmezni.

April 1 lén hozatott Ítélet a’ifannah Brown borzasztó meg­
gyilkoltatásában részesültek ellen, James Greenacre halálra, ágya­
sa pedig Sarah Gale, holtiglani deportatióra Ítéltetett. —

Ezen vad gyilkosság annyira magára voná a’ közönség figyel­
mét, hogy három hét óla Londonban, sőt majd egész Angliában 
semmi sem foglalja el úgy az elméket, mint e’ tárgy. Mindaz, 
mi azzal legkisebb viszonyban áll, érdeket gerjeszt maga iránt. A’ 
j.,ép csoportosan látogatja mindazon házat, hol Greenacre ezelőtt több 
évvel lakott. A* tulajdonosoknak pedig, kik e’ látogatásért némi 
apró pénzt szedegetnek, szünetlen dolguk vigyázni, nehogy követ 
fát elhordjanak tőlük emlékül. —

F.gy angol hadihajó az afrikai partokon két rabszolga-hajót 
fogott-el, Fe licitéi (ill, és A daliát 1 1 (i rabszolgával. Ez utóbbi, 
midőn egy angol czikázo hajó csolnaka űzte, hogy mozgásin kön- 
nyílhessen , több mint i 50 szegény mórt (feketét), ’a majd minden 
súlyosabb terhét a’ tengerbe hányta. —

A’ Sun szerint a’ spanyol királyné szolgálatára Angliá­
ban ismét egy osztály (brigade) könnyű gyalogságot fogadnak ’s 
az ennek dijára’s tartatására szükséges pénzről még elindulása előtt 
fognak gondoskodni. Készülete jeles leend, ’s cshpa erős fiatal 
embereket szándék e’ végre választani. E’ test parancsnoksága kire 
bizalik, még nem bizonyos ; de minden esetre angol fog lenni, ’s 
u’ királyné többi sergeitől egészen függetlenül munkálni.—

A’ londoni lapok nem rég egy rendelését közlötték a’ chi- 
nai császárnak, melly szerint az idegen kereskedők Macaoból és 
(Janómból kiparancsoltattak. E’ rendelés nem a' múlt évi decem­
ber, hanem február 1 tén jelent meg a’ „ Canton- Vressben “ 1835 
novemberben költ, honnan a’ londoni lapok azzal hízelgőnek , hogy 
az egész dolog régiség. — A’ gyármunkások szüksége ’s Ínsége, 
fájdalom! nőtlen nő. Spitalfieldben nyole.zezer szövőszék áll. April.
4úti a’ dologtalan selyem-takácsok gyűlést tartottak , mellyhen azt 
határozták, hogy nyilványos adakozáshoz folyamodjanak, mivel a' 
szántukra jelentett udvari bál jun. Ire van elhalasztva, meddig so­
kan éhen meghalhatnának közülök. — A’ kereskedési nehézségek 
is folyvást szaporodnak. Anglia bankja ismét a’ legközelebb mtilt 
napokban is kénytelen vala több házon segíteni, mellyek mélyen 
bonyolultak az Amerikával 'itt ügyekbe, mellyek onnan \ ái tak u - 
gyan küldeményeket , de azok elmaradtak.

Az alsóház april Kikén megnyitó azirlandi hatóságjavító 
törvényjavaslat harmadszori felolvastatása vitáját. Azt Ivtték közönsé­
gesen , hogy noha e’ tárgy mind a’ múlt, mind a’ jelen ülésben már 
tökéletesen ki van merítve , a’ vitatás még is több napig eltartom!.

Az akóházban april I 1 kén az irlandi hatóságjavitó törvény- 
javaslat .‘Mik felolvastatása 303 szóval, 317 ellen, ’s igy 55 szó­
többséggel fogadtatott el. A’ vitatást reggeli három órakor végezték 
’s utoljára II. Veel szólott a’ törvényjavaslat ellen. —

Múlt évben Londonban 501 gyuladás ütött ki. Támodá- 
sukra nézve 1 letel nem kerülhető véletlenség okozott, 3ót szemé­
lyeken ruhadarabok meggy eladása,7 1 et ágy függöny ök(kárpit)meggyu. 
ludasa , 57et véletlenség gyertya állal, í Mat nyilványos gondatlanság, 
3-ót széntűz, Oot tűzzel játszó gyermekek, 5öt tűz a polkán, 
73őt hijányosan vagy épen nem tisztított kémény és csövek, Jet 
füstölés, 38atgáz-igazitási alkalom, I let lőpor, szénának vagy mész- 
nek önmagától meggyűlte, 9et a* patkáról, vagy lámpáról pattant 
szikra, 3 let a’ tűzhöz közel száradásul felaggatott ruha , 6ot szer­
fölött fűtött kályha, 13at meggyuladt fabél, 38ata’ kályhák l.ijányos ál­
lapi,tja , 3 let tűz alkalmazása külön ipar-czélokra, let dohány­
zás, 96ot isméretlen ok, 8at szándékos felgyujtás, 35öt ablakkór- 
pitok meggyuladása. 397 gyula.lásnál az épületek csak kévéssé 
de 13 Inéi tetemesen rongálhattak meg, 33nál egészen elpusztultok:

mindössze 794 károsult meg. Az 504 gyuladásnál tart almostul 
109 ház, egyedül az épület 73 háznál, csupán a’ tartalom 104 ház­
nál volt biztosítva. Jíi 8 gyuladásnál végre mind ház mind tartalma 
biztosíttatlan volt. —

F R A N C Z I A 0 R S Z Á G.
A’ Moniteur april Gán egy klr. rendelést közölt, melly a’ 

párisi nemzetőrség ödik ezrede 3dik zászlóaljának 4iiik csapatját 
feloszlatja. A’ rendelés e’ parancsnak semmi okát sem adja ugyan, 
de hihetőleg azért történt, mivel a* feloszlatott csapat ollyan tiszte­
ket választott (Hulot és Rsstide urakat), kik a’ kormánynak nem 
tetszének. —

Annak bizonyságára, mi kevés politikai szellem éleszti a’ 
franczia követház többségét, annak mostani üléseit kell figyelem - 
me! kisérni. Ez úttal a’ tébolyodtakat tárgy azó törvényjavaslat vi­
tája forga fen, ’s vajmi szégyenítő azon mód, mellyel azt foly­
tatták! Alig kezdik t. i. meg a’ vitatást, azonnal úgy elszélyed- 
nek a* tagok , hogy a’ kivánl kövelszám nines jelen többé. Ek­
kor a’ névszerinti felszólításhoz fognak, *s erre a’ követek töme­
gestül omlanak az értekezési teremből, hol a’ napi hírek felől 
beszélgettek, mert csakugyan nem szeretnék, ha mint távollevők varot- 
nának a’ jegyzőkön) vbe, ’s e’ miatt választóik előtt henyélőknek 
látszanának. Midőn szavazásra kerül a’ dolog, az ujdon érkezők 
szintúgy szavaznak, mint a’ kik folyvást ottan voltak, ámbár a’ vi­
tatásból egy szót sem hallottak. Alig fognak azonban ismét vita­
táshoz, *s a’ követek újra egymásután az értekezési terembe tódul­
nak beszélgetéseiket folytatni. Lafíitte, ki ezen, a’ kamra méltóság 
gát olly annyira sértő, módot kiálíhatlannak rézé, april Gán a’ szó­
székbe lépett, ’s fe Ikiálta : „ Valódi bolránkoztatás így vinni a
vitatást! En indítványba hozom, hogy a’ komra vitatásai halasztas- 
snnak-el, miglen a’ mostani krisisnek vége szakad. “ I.afíitte el­
len azonban fölkelt l)upin; „Csodálkoznom kell, úgymond, hogy 
a’ kamrának botránkoztatást lohbantnak széniére, holott minden je­
lenlevő tag megteszi kötelességét, ’s így ha botrány van, ennek oka bi­
zonnyal annak iménti megtámodtatásóban fekszik.“ (morgás a*, bal­
oldalon.) Lafíitte és Bureau de i'uzy élénken kívánnak szóhoz jut­
ni, Charamaule is, de á’ közép, tömegestül fölkel a’ napirend mel­
lett, 's az indítvány elmellőztetik, a’ vitatást tovább folytatják, de 
vsak az előbbi szórakozott módon. —

A* pairszék előtt Meunier ügyében h* nyomozó biztosság ne­
vében nyújtott tudósítás több érdekes adatot foglal, mint említők. 
Miután t. i. elbeszélte a’ gyilkos merény már isméretes körülmé­
nyeit , még némelly isméi elleneket is hozott föl: „ Meunier ugyan is 
mente közben azon helytől, hol a* királyra lőtt, a’ legközelebb őr­
helyig a’ nemzetőr kiáltozására: „ Éljen a’ király! “ több Ízben 
így válaszolt: Halált a’ királynak ! Nem fogják őt elhibázni 1 „AJ tiszti 
főügyész elérkezte elölt pedig imigy vallotta meg tettét:“ Fin sem­
mitől sem félek, úgymond; nyolezad nap óta abban hagyám dolgai­
mat, hogy czélomat teljesíthessem,’s már félóra óta ácsorgotta-n a’ 
vidéken a’ királyra vártomban„ Meunier illy dicsekvése közben be­
lépett a’ tiszti főügyész; ’s a’ vallatás elkezdődött. On neve ? la- 
kása? — Semmi válasz. — Ön az, ki a* királyra lőtt ma?— Igen. —- 
Mi indította Önt arra? —Semmi válasz. — Régen forralja már Ön 
e’ gonosztetli szándékát? — Hat év óla. — Meg is kell okának len­
ni?__Akarja Ön okát tudni ? Jól van, én az Orleansokat sohasem
szenvedhettem. — Min épül Ön gyülölsége ? — Én gyűlölöm az 
Orleansokat lOdik évem óta.—-Mennyi idős Ön? — 5Í3 esztendős
__Ön azon gonosztettet, mellyel ma végrehajtott, úgy e nem
egyedül koholta? — lie igen!-—Mi hasznot reménylett Ön belő­
le? __Semmit! — Nem szoktak gonoszteltet czél nélkül elkövetni f —
Bőszül akartam állani.— Mit vételt Önnek a király, hogy bőszét 
akart állani rajta ? — Olly embereken is bőszét szoktak állani, kik 
az embernek semmit sem vétettek —Be közönségesen az ember 
nem szokott roszat lenni gyönyörűségből ? — Már rég szándékoz­
tam a’ királyt megölni, pedig személyesen semmit sem vételt 
ellenein. — Azt hiszi é Ön, hogy n’ király tán mások ellen vétett? 
— Arra nincs mit felelnem.— Ön tehát a’ vétket politikai okból 
(ette?— Minden bizonnyal!— Ön tehát valamelly párthoz tartozik? 
Bizonyosan 1— ’S mellyik párthoz? — Arra nem felelhetek. — 
Minthogy gonosztettét nyíltan megváltja, okát is meg kellene 
vallania ? — Én nem látom által, minek; bármiüy oka legyen , az 
mindegy; mindenki tudja, hogy a’ gonosztettet én követtem el; éti 
kész és elszánt vagyok meghalni. — Be ha valamelly gyilkos vala­
mi gonosztettet elkövet, kivált bizonyos párt érdekében, óhajtania 
kell, hogy a’ gonosztett után életben maradjon?—Nem! Akármelly 
párthoz tartozzék az ember illy esetben, meg kell meg is halni, mert 
a’ lélekisméret az embert nem hagyja békében. Minthogy tehát 
átlátja Ön, hogy a’ gonosztettet megbánás követi, miért hajtotta 
végre a* gonosztettet? — Én ugyan gondolkozóm felőle; de kö- 
nyitenem kelle magamon (il fallak que je me soulage); ’s teljesítenem 
kelle, mit ezelőtt hat évvel eltökéltéin. En 18.50 aug. 9én meges­
küdtem végrehajtani azt, mit ma tenni megpróbáltam.— Be 1830. 
■ug. 9én Unnék még nem volt semmi oka megölni a’ királyt ? — 
Bocsánat 1 hiszen ez királyszékbe lépíse napja volt. — Mit ártott 
Önnek e’székfoglalás?— Gyermekségemtől fogva ügy tanultam a 
történetekben, hogy az Orleansok mindig szerencsétlensége voltak 
Francziaországnak. — Mi által hoztak az Orleansok szerencsétlen - 
séget Frnneziaországra? — XV Lajos alatt, 's áltáljában valahány­
szor kormányoztok. —Eddig ment az első vallatás. Más nap ti der. 
68án Pesquier báréi pairszéki e.lnök fogott a’ pör-felkés*ttéshöe.



nek néhány osztályt vissza a’ főváros védelmére. Madridban ma­
gában szemlátomást nő az ultrarevolutioualis párt ereje, különösen 
a’ cortes-tagok közt mutatkozik az, hol már e túlzó pártnak mint­
egy üt) híve van. — Ha tán a*sebes csökkenés daczára a’ spanyol 
pénzalapok Párisban’sMadridnantartogatják valamenn. ire is beesőket, 
annak egyik fő oka az , mivel Spanyolországban most inkább mint 
valaha uralkodik azon vélemény, hogy csakugyan tranczia beavat­
kozásra kerül még a’dolog.“— A’ Sentinelle des Pyrenees 
keserűen panaszkodik ama’fordulatról, mellyel a’ dolgok e jelen­
évi táborozás kezdete óta a’ christinók kárára vőnek. Martz. lvika 
óla —úgymond e’ hirlap — valamennyi tábornok, kik (»uipuzeoaban, 
Na varróban ’s Biscayában a* külön hadsergeket kormányozák, tu­
nya munkátlanságba lépett vissza. Mielőtt a szerencsétlen követ­
kezményű hadi munkálatok martz, lókén elkezdődtek , addig dón 
Carlos pártja legalább kétség ’s remény közt ingadozott, mivel az 
ellenség hadierejét és segédforrásait még nem ismérte. De a’ cliris- 
tinok Ernámnál vallott kudarcza’s azoknak Pamplonábu és Bilbaó­
ba visszavonulta eloszlató a’ carlositák aggodalmát ’s határozat­
lanságát. Most hihetőleg meggyőződtek, hogy ha nem ók voltuk 
is az erősbek, de legalább elszánlabbak ’s ennélfogvást a’ sze- 
rencsésbek. A’ csatahely övék maradt, 's az uj hadi munkálatok 
pompás kérkedékeny programmáji, mellyekkel a’christinoi generálok 
különféle tudósításikat kísérek, ha meg nem valósulnak, erőtlen­
ségüket ’s gyávaságukat még inkább napvilágra hozondják.

A' Moniteur apr. 13kán következő lolographi tudósítást kö­
zöl Bayonneból apr. llkéről; „Ifi barren generál Sarstield 
helyébe navarrai alkirálynak, *s e* tartományban a’ hadseregek’ 
főparancsnokává neveztetett.“

April. 13, több napi elakadás után ismét érkeztek madridi hír­
lapok Párisba, jelesül f. h. 3. 4. ’s őkéről. — A’ „Gaceta“ a’ kor­
mányzó királynénak egy rendeletét közli, mellynek erejénél fog- 
xást a’ hosszas betegségéből félidőit Calalrava urra a’ minister el­
nökség ismét átruháztalik. — Az uj beliigyminister (Pio Pita Pizar- 
vo) minden politikai főtiszthez 's valamennyi tartományi küldöttséghez 
körlevelet bocsátott, mellyben nekik meghagyja: nyúljanak haladék 
nélkül minden szükséges rendszabályhoz, hogy a’ városok ’s hely­
ségek a’ lázadók gyakori beütés! ellen ótalmaztassanak, egyszer­
smind az illető tartományok főpontjai megerősítlessenek. — A’ con- 
slitutio fölötli vitázatot az apr. «. 3. ’s 4kén tartott cortes-ülésben 
íolytaták. Apr. őkén 'farin követ urnák egy indítványa fölött vitályoz- 
Uk, melly azt tárgyazá, hogy a’ gyűlés kizárólag csak a’ polgári- 
háború megszimtethetése .módjával,’s ténylegeé(positiv)ügy javításokkal 
foglalkozzék, a’ constitulio reformja iránt minden tanakodást pedig 
szakaszszon félbe, mire, mint ő állítja, a’ kamra meghatalmazva sincs; 
ellenkező esőiben, szólt az indítványtevő, meghatulmaztatási levelét 
visszaveszi , ’s tartományába tél*. Ezen indítvány rendkívüli izgást, 
és zajos jelenést szilit a* cortus-ülésben. Tariii kövét csak egyszerű 
rnezeigazda, ki még helyesen inti sem tud, ’s csupán a’ demagó­
goknak , kik az Ibi «ki constitutiot minden változtatás nélkül okul­
ják erőbe léptetni, szolgálhat es/.küzül. Ugyanazért ez indítvány olly 
nyomodéit osnak tekintelek, hogy Olozaga úr kívánta: helyeztessék ’í a- 
vin követ vád alá , mivel a’ nép fenségét ’s a’ királynénak corlea- 
egybehivási jogát kétségbe vonta. Olozaga az ellenzés! fél és elnök 
által több Ízben rendre szólíltaték. Végre hossza lárma után Tavin 
tu- inditx ám’át a’ cortesgyülés U7 szózattal dó ellen elvetette. —

A’ londoni hírlapok tudósításai a’ had színhelyéről éjszaki Spa- 
nyolországoan San Sebastianból a’ műit hónap végéig terjednek, ’s 
hosszú és gyakori conferentiákról tesznek szót, mellyeket a’chris' 
tinói hadvezérek egymás közt’s a’ hadseregnél jelenlevő eortes-kö­
vetekkel , nem különben a’ franczia ’s angol biztossal folytatnak; e’ 
sűrű közlekedések a’ támadólag munkálást l^rgyazzák. Mondják, 
hogy az uj hadmunkálatiterv ezélja: u’ Valcarb‘s-tól egészen llidas- 
soa torkolatáig nyúló vonali megszállni, ’s hogy ezen tervet egy, 
lribarren által Painplonából, ’s Evans által >S, Sebaslianból intézett 
szövetséges mozgás fogja valósítani. Esparlero tábornokra, úgy 
látszik, nem igen számolnak; neki olly állás fog adatni, hogy akaratjától 
függjön úgy cselekedni, mint a’ körülmények kívánják. Most meg­
valósul, hogy Esparlero az ő «5,000 főnyi erős seregével ismét 
Bilbaóba ment, ’s hogy jelenleg a’város bástyafalainak megevősbíté- 
sével foglalkozik. Wylde ezredesnek minden fáradozása, őt támadó­
lag cselekvésre bírni, siker nélkül maradt.

A’bayonnei „ Phare“ hírlap levelet közöl st. Sebastianból 
apr. -írül, következő tartalmút: „ Tegnap gyümölcsoltó Boldogasv- 
szony ünnepét üllek,’s mi ugyanekkor igen nevezetes nézőjáték- 
nak valónk szemtamíji. A’ Loyola-völgy valam mnyi lakosa, carlo­
siták 's christinók, ősi szokás szerint összesoreglének, e’napol meg- 
üllni. A’ mi ifjúságunk vigasztalhatatlan volt, látván, hogy a’ buc.-m- 
járástól most el van tiltva, holott az Ernaniban lakó és szomszéd­
vidéki ifjúság, melly a’ carlosi seregek utalnia alatt állott, ez ün­
nepet szabadon üllheté. A’ miéink fölmentek a’ hegyekre , hogy leg­
alább távúiról láthassák az Urumea túlsó partján hullámzó vidám cso­
portokat, ’s hallgathassák sípjaik ’s csörgettyüik (caslagnette) ’s éneke­
ik vidám hangzalit. Lassanlassan nyájas közeledésre kerültek, végre a’ 
vonzóerő olly {hatalmas lön, hogy a" miéink a’vonalon túlléplek. 
A' két ellenfél táborszemei nemsokára kölcsönös békességre köte- 
lezék magokat, ’s kevés perez alatt fegyvereiket pyramis-kupnkba 
toriaszták, ’s most karöltve jártak körül, mindegyik fél a’másikat czi- 
garrókkal ’s a’ kecskebőr - tömlők nedvével kinálgatván. Senki 
nem emlékezett mustárrá. hoev kevés idő múlva mindenik párt ismét,

mint halálos ellenség — nem kegyelmezve — áiland egymással 
szemközt.

ANGLIA.
Londonban most egy borzasztó körülményekkel összeszőtt 

gyilkos történet igen igen nagy zajt üt. Mult dec. «San t. i. Bond Bo­
bért, napszámos, délután« órakor Paddington fele vezető utón men 
vén észrevevé, hogy az oldalkövek egyike mögött valami fekszik , 
üzért is egy másik White nevű emberrel oda közeliivén egy szoro­
san bekötött zsákot talált. Első tapintásra azt Ilivé: hús van benne, 
de nem sokára egy kezet érzett. Bond és White a’ zsákot felbontók,
’s mi vila benne? Egy embertörzsök! A’ karok keresetben voltak n’ 
mell fölött. Azonnal előhittak egy X. X. nevű rendőrszolgát. Dec. 3) kén 
következőt vallott tíz a’ coroner (halót tnéző v. x izsgáló; előtt: „ En a’ 
zsákot az ösvényen találtam fekve, felnyit;ím azt, ’s benne egy 
asszonytvsl törzsökét leiéin néhány gyermekköntös - darabbal , mel­
leket világosan folyóv T-c.silapitásra használtak, mert a’ ruhadara­
bok vértől még egészen elázva voltak. E’ rongyokon túl találtam 
,„cg egy törülközőt is, szinte vértül ázottat, egy kopott asszony, 
shawlt, sinór-és fonalvégeket, és fürészport, minő t. i. asztalos-mun­
kánál hulladozui szokott. A’ zsák száraz volt, ’s erős maharony sza­
gú. A’ kerületi rendőrtiszt jegyzőkönyvbe pedig ezt adá: 0 a’ zsák- 
lelési tájon ez utóbbi napokban gyanúst nem vön észre, kivevőn, 
hogy dec. « Ikén estve 8 órakor egy fiatal gyerkőcze által igazgatott 
szekeret megállított. — Girdwood Gilbert sebész kihallgnttatván , ezt 
monda: <) a’ lest-törzsököt megvizgálta ; a’ karok kötéllel a testhez 
valának szorosan kötve; a’ kéz, göbös vagy púpos hátú asszony ke­
ze; a’ hal mutatóújon semmi jele sem latszék varrási munkának ; 
bal gyürűuján pedig azt vévé észre, hogy gyűrűt húztak le róla. To­
vábbá körülményesen tudósított a’ testlörzsök szemrevétele után azon 
mődriil, mellyel a’főt s lábakat levágták ’s némelly részben lefüré- 
szellék. A’ vallomás következménye: „ A’rnegg) ilkolt, férjnél lehetett, 
kezei durvaságából azt következtethetni, hogy házi munkával fog- 
lalatoskodék;a’ csonkításnak nem sokára kelle halála után történnie; 
mivel a’ bonczoláskor valamennyi belső rész egészséges állapotban 
találtatott,’s igy azt tehetni föl, hogy hirtelen ’s erőszakosan fosz- 
tatolt meg életétől. “ Kádig a’ dolog vitatása a’ coroner előtt. Az 
esküttszék következő végzést hozott: Szándékos gyilkosság, elkö­
vetve egy vagy több ismeretlentől.— Nyolczad napra e’ tétel után 
január Tén , reggel, midőn Italph Mátyás a’ Uegent-csatornában a’ 
soromp- v. zárlánczot be akaró csukni, egy épen akkor azon áltál- 
ment kőszenes haji utána’ zsilipet nem lehete jól bezárni; meg­
vizsgáló tehát: mi gátolja e’ becsukhatásl? nem csekély rémüléséreegy 
ciiiberfőre talált. Eleinte ugyan azt vélte, hogy a’ hol fő van, olt 
testnek is kell lennie,’s azért segítségért i » nvén azzal lehágott a’ viz.he, 
de csak hamar érzette, hogy a’fő el van különítve a’ testtörzsöl.tü 1, 
’s hogy az asszony fő lehet, mixel hosszú erős haj volt rajin. Italpli 
felhúzó a’ főt a* zsilip- rostély közt, ’s látó, hogy a’ jobb szem ki 
x ala ütve, az arcz felhasgalva, a’száj elferdítve. Noha igenei volt 
a’ fő mtilva, még is kivehető vala , hogy 40—lő éves asszonyé 
lehetett. A’ coronert elöliivák, ki is egy sebész által a’ főt meg- 
xirsgáltalván kisült, hogy a" fő ügyesen választaték el közel az őik 
csontforgónál x-. nyakperecznél fűrész által n’ tőrzsöklül, ’s már 
négy vagy öt nap óta heverhetett vízben. Illy körülmények közt 
alapos volt azon gyanú, hogy n’ fő a’ dec. «8án talált testlörzsök- 
hoz tartozik. Azért is ezt kiásták; két orvos és két sebész jegy - 
zökönyvet tőnek fel róla 's nem maradt legkisebb kétség az iránt, 
hogy a’ fő és törzsök együvé tartoztak. Még a’ ezombok ’s lábszá­
rak hijányzotlak. Ezeket is felfodözék véletlenül. Feb. «án t. i. két 
munkás azzal foglalkozók, hogy egy lapályon fűzfát vágjon ki. Itt 
egy zsombv. kákáé unió alatt valami niotyót veitek észre durva darócz- 
vászonban ; ’s midőn n’ rá t<‘kert zsineget elmetszik, nem kevés 
borzánál jókra egy emberi test alsó részei estek ki belőle. A’rend- 
őrség erről érlesittetxén a’ tagokat előhozalá, ’s egy halott-vizsgá­
ló esküttszék által megszemlélteté. A’ dologért ik itt is azon 
megjegyzést tevék, hogy a’ ezombok elválasztatásának a’ törzsök­
től igen ügvesen ’s éles fűrész által kelle történnie. Az esküttszék 
végzése következő volt: A’ két ezomb és láb azon egy asszonyé ; ’s 
azon lesttürzsükhöz tartoznak, melly a’ paddingtoni kerületben 
találtatott; de mikép ’s ki állal jutott e’ helyre? nem tudták. Most
mar a’ tettest kelle kinyomozni. Azonban

Egész semmi jelenségre, semmi nyomra sem a-
kadlak, melly a" gonosztévő felfüdüztetését eszközölhette volna, 
kivevén, hogy egy Mofeley Ednárd nevű azon zsákot, mellyben 
a’ testlörzsök vr.la, bizonyos jegyeknél fogva ismérni látszott, azt 
adván elő, hogy ő ollyasforma zsákokban több ízben adott el bur­
gonyát, de nem emlékezik kinek. A’ dolog igy maradt martz. «Óig- 
E* napon Thornton űr Paddington egyházi véne hirt kapott, melly 
azon hiedelemre bíró őt, hogy a’szerencsétlen megöletett bizonyos 
Hannah Brown, ki két év óta lakott a’ Middlesex-unió utceában, 
A’ dologiad azonnal ludósítá Feltham rendőr-felügyelőt, ez pedig 
fölkereső u’ nevezett Hannah Brown bátyját ’s nénjét; kiktől 
megtudó, hogy az egy idő előtt bizonyos James Greenaereral 
társalkodóit, ki a’ ivent-utezában szatócs-boltot bírt; ezen Greenacre 
Brovvmiak házassági ajánlásokat telt, ’» a’dolog köztük annyira is 
haladt már, hogy a’ kihirdettetés megtörtént, ’s az összekelésnek 
Karácson napján kelle végbemennie. Dec. «lén, Brown asszony 
lakját az Unió- utczában el is hagyta bérkocsiban, mellyre sok 
ládát felrakott ’s magával vitt; holmi értéke összesen fölmehele 
500 fi. sterlingre, drágasága pedig lehetett mintegy 100 ft. ster.
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értékű; Greenacre vele a’ kocsiban volt, ’s azóta rokonai semmit 
„cm hallottak felőle. Erre mart*. 44én a’ január 7én llegentnevú 
csatornában talált, ’s borszeszben megtartott főt Grown testvéré­
nek , háziasszonyának, ’s más négy személynek, kik Grown An­
nát ismerték .megmutatták,'s ezek abban azonnal Grown Anna fejére 
ismértek. Ez meglevőn nagy gondot fordítottak Greenacre rejtek­
helye kinyomozhat ásóra. Feltham rendőr - felügyelő csakugyan a’ 
sejtett gonosztévőnek nyomába is jött, ’s husvét vasárnapján estve 
j 0 órakor S. Alban-utczában egy házban el is fogta ót. Greenacret 
egy nővel találták ott, ki már régóta ágyasa. Neve Sarah Gale. A’ 
szobában több rakott láda állott, erős kötéllel körül tekergetve ’s 
minden közelgő elutazásra mutatott. Midőn Feltham megjelenése 
< zélját vele ludatá, azt mondá Greenacre szárazán; „ Ön épen jó­
kor jő, mert holnap Amerikába szándékoztunk indulni. “ Midőn 
kimotozták , rendőr - felügyelő csakugyan megtalálta Greenacre 
útlevelét; ki már aa átbajózási díjt meg is fizette. Mind a’ két 
fogoly a' paddingtoni rendőr-házba el is vezettetett, hova éjféltájban 
érkeztek. Midőn a’ rendőr constabel éjfél után a’ foghelybe lépett 
vizsgálat végeit, Greenacret eszmélet nélkül földön heverve találta;
(. i. azon kétséghe-esési próbára vetemült, hogy magát zsebkendő­
jével megfojtsa. A’ sebész előhívatván eret vágott rajta; két peres­
nél tovább nem indult meg vére, de később 48 latnyi vért bocsát­
ón, ismét föléledt. Greenacre első szavai a’ sebészhez ezek valá- 
nak: „\em köszönöm Önnek, a’ mit velem telt; jobban szeret­
ném , ha elveszteni volna. “ Mart/,. 4?én Greenacre és Sarah 
(ódé o’ marylebonei rendőrszék elibe hozattak. A* 4dik vallatás npr. 
Íjén történt. Az alsó néposztály ez eseten ügy fölháborodék, 
hogy a’ hatóságnak nagy fáradságába telek, a’ vádlottat ide ’s tova 
vitel közben a’ népdüh ellen védelmezni.

April 1 lén hozatott Ítélet a’ilannah Grown borzasztó meg­
gyilkoltatásában részesültek ellen , James Greenacre halálra , ágya­
sa pedig Sarah Gale, holtiglani deportatióra ítéltetett. —

Ezen vad gyilkosság annyira magára voná a’ közönség ügyei­
mét, hogy három hét óta Londonban, sőt majd egész Angliában 
semmi sein foglalja el ügy az elméket, mint e* tárgy. Mindaz, 
mi azzal legkisebb viszonyban áll, érdeket gerjeszt maga iránt. A’ 
nép csoportosan látogatja mindazon házat, hol Greenacre ezelőtt több 
évvel lakott. A’ tulajdonosoknak pedig, kik e’ látogatásért némi 
apró pénzt szedegetnek, szünetlen dolguk vigyázni, nehogy követ 
fát elhordjanak tőlök emlékül. —

Egy angol hadihajó az afrikai partokon két rabszolga-hajót 
fogott-el, Fe licitét üli, és A daliát 1 I ü rabszolgával. Ez utóbbi, 
midőn egy angol czikázo hajó csolnaka iizle, hogy mozgásin kön- 
nyíthessen , több mint 1 50 szegény mórt (feketét), ’a majd minden 
súlyosabb terhét a’ tengerbe hányta. —

A’ Sun szerint a’ spanyol királynő szolgálatára Angliá­
ban ismét Cgy osztály (brigade) könnyű gyalogságot fogadnak ’s 
az ennek dijára’s tartatására szükséges pénzről még elindulása előtt 
fognak gondoskodni. Készülete jeles leend, ’s estipa erős Fiatal 
embereket szándék e’ végre választani. E’test parancsnoksága kire 
hizalik, még nem bizonyos ; de minden esetre angol fog lenni, ’s 
u’ királyné többi sergeitől egészen függetlenül munkálni.—

A’ londoni lapok nem rég egy rendelését közlőitek a’ chi­
na! császárnak , melly szerint az idegen kereskedők Meeaoból és 
Dantonból kiparancsoltattak. K* rendelés nem a’ múlt évi decem­
ber, hanem február 14én jelent meg a’ „ Canton- Dressben “ 1835 
novemberben költ, honnan a’ londoni lapok azzal hízelgőnek , hogy 
az egész dolog régiség. — A’ gyármunkások szüksége ’s Ínsége, 
fájdalom! nőtlen nő. Spitallieldben nyolezezer szövőszék áll. April, 
lén a’ dologtalan selyem-takácsok gyűlést tartottak , mellyben azt 
határozták, hogy nyilványós adakozáshoz folyamodjanak, mivel a' 
számukra jelentett udvari bál jun. Ire van elhalasztva, meddig so­
kan éhen meghalhatnának közülök. — A’ kereskedési nehézségek 
is folyvást szaporodnak. Anglia bankja ismét a’ legközelebb múlt 
napokban is kénytelen vnla több házon segíteni, niellyek melyen 
bonyolultak az Amerikával vitt ügyekbe , niellyek onnan vártak u- 
gyan küldeményeket , de azok elmaradlak.

Az alsóház april Kikén megnyitó azirlandi hatóságjavító 
törvényjavaslat harmadszori felolvastatása vitáját. Azt h’tték közönsé­
gesen, liogy noha e’ tárgy mind a múlt, mind a jelen i.lesben mar 
tökéletesen ki van merítve , a’ vitatás még is több napig eltarland.

Az alsóházban april 1 1 kén az irlandi hatöságjaviló törvény- 
javaslat 3dik felolvastatása 30*4 szóval, 417 ellen, ’s igy 55 szó­
többséggel fogadtatott el. A’ vitatást reggeli három órakor végezték 
’s utoljára 11. Peel szólott a’ törvényjavaslat ellen. —

Múlt évben Londonban 5ü 4 gyuladás ütött ki. Támodá- 
sukra nézve I letel nem kerülhető véletlenség okozott, 4ót szemé- 
lyeken ruhadarabok ineggyuladása,7 1 etágyfüggönyök(kárp;t)meggyu- 
ladása, 57et véletlenség gyertya által, 18at nyilványós gondatlanság, 
4őt széntiiz, üot tűzzel játszó gyermekek, 5 öt tűz a’ patkón, 
74őt hijányosau vagy épen nem tisztított kémény és csövek, Jet 
füstölés, 38at grtz-igazitási alkalom, 1 let lőpor, szénának vagy mész- 
nek önmagától meggyulta, 9et a* patkóról, vagy lámpáról pattant 
szikra, 3 let a’ tűzhöz közel száradásul Meggátolt ruha , üot szer­
fölött fűtött kályha, 13at meggyuladt fabél, 48at a’ kályhák bijányos ál- 
lapotja, 3-let tűz alkalmazása külön ipar-czélokra, let dohány­
zás, Uüot ismeretlen ok, 8at szándékos felgyujtás, 35öt ablakkór- 
pltok ineggyuladása. 397 gyuladásnál az épületek (sak kevéssé, 
de 134nél tetemesen rongáltattak meg, 3Jnál egészen elpusztultak.

mindössze 794 károsult meg. Az 5G4 gyuladásnál tartalmostul 
109 ház, egyedül az épület 73 háznál, csupán a’ tartalom 104 ház­
nál volt hiatosítva. 418 gyuladásnál végre mind ház mind tartalma 
hizlosíttatlan volt. —

FRANCZIAOR S Z A G
A’ Moniteur april üán egy kir. rendelést közölt, melly a’ 

párisi nemzetőrség őrlik ezre de 3dik zászlóaljának 4dik csapalját 
feloszlatja. A’ rendelés e’ parancsnak semmi okát sem adja ugyan, 
de hihetőleg azért történt, mivel a’ feloszlatott csapat ollyan tiszte­
ket választott (Hulot és Rastide urakat), kik a’ kormánynak nem 
tetszéuek. —

Annak bizonyságára, mi kevés politikai szellem éleszti a' 
franczia követház többségét, annak mostani üléseit kell figyelem­
mel kisérni. Ez úttal a’ tébolyultakat tárgya/ó törvényjavaslat vi­
tája forga fen, ’s vajmi szégyenítő azon mód, mellyel azt foly­
tatták! Alig kezdik t. i. meg a’ vitatást, azonnal ügy elszélyed- 
nek a’ tagok , hogy a’ kívánt követszám nincs jelen többé. Ek­
kor a' névszerinti felszólításhoz fognak, ’s erre a’ követek töme­
gestül omlanak az értekezési teremből, hol a’ napi hírek felől 
beszélgettek, mert csakugyan nem szeretnék, ha mint távollevők varot- 
nának a’ jegyzőkönyvbe, ’s e’ miatt választóik előtt henyélőknek 
látszanának. Midőn szavazásra kerül a’ dolog, az ujdon érkezők 
szintúgy szavaznak, mint a’ kik folyvást ottan voltak, ámbár a’ vi­
tatásból egy szót sem hallottak. Alig fognak azonban ismét vita­
táshoz, 's a’ követek újra egymásután az értekezési terembe tódul­
nak beszélgetéseiket folytatni. Laftitte, ki ezen, a’ kamra méltóság 
gát olly annyira sértő, módot kiállhatlannak nézé, april üán a’szó­
székbe lépett, ’s felkiált«: „Valódi bolránkoztatá» így vinni a 
vitatást! Eri indítványba hozom , hogy a’ komra vitatásai halasztas- 
sunak-el ? miglen a’ mostani krisisnek vége szakad. “ I.afíitte el­
len azonban fölkelt Dupin; „Csodálkoznom kell, úgymond, hogy 
a' kamrának botránkoztatást lobbantnak szemére , holott minden je­
lenlevő tag megteszi kötelességét, "s így ha botrány van, ennek oka bi­
zonnyal annak iménti megtámodtatásóban fekszik.“ (morgás a\ bal­
oldalon.) Lafnite és Gureau de l'usy élénken kívánnak szóhoz jut­
ni, Charamaule is, de «’ közép, tömegestül fölkel a’ napirend mel­
lett, *s az indítvány elmellőztetik, a’ vitatást tovább folytatják, de 
csak az előbbi szórakozott módon. —

A* pairszék előtt Menni er ügyében h* nyomozó biztosság ne- 
vében nyújtott tudósítás több érdekes adatot foglal, mint említők. 
Miután t. i. elbeszélte a’ gyilkos merény már isméretes körülmé­
nyeit, még némelly isméi elleneket is hozott föl: „ Meunier ugyan is 
mente közben azon helytől, hol a királyra lóit, a’ legközelebb őr­
helyig a’ nemzetőr kiáltozására; „ Éljen a’ király! “ több Ízben 
így válaszolt: Halált a’ királynak ! Nem fogják őt elhibázni 1 „A’ tiszti 
főügyész elérkezte előtt pe-lig imigy vallotta meg tettétEn sem­
mitől sem félek, úgymond; nyolezad nap óta abban hagy ám dolgai­
mat, hogy czélomat teljesíthessem, *s már félóra óta ácsorgotta ír a' 
vidékén n’ királyra vártomban„ Meunier illy dicsekvése közben be­
lépett a’ tiszti főügyész; ’s a' vallatás elkezdődött. On neve J la­
kása? — Semmi válasz. — Ön az, ki a’ királyra lőtt ma? — Igen. — 
Mi indította Önt arra? — Semmi válasz.— Régen forralja már Ön 
e’ gonosztetti szándékát ?—Hat év óta. —Még is kell okának len­
ni?__Akarja Ön okát tudni ? Jól van, én az Orleansokat sohasem
szenvedhettem. — Min épül Ön gyülölsége ? — Én gyűlölöm az 
Orleansokat 1 Odik évem óta. — Mennyi idős Ön? — 43 esztendős
__(ín azon gonosztettet, mellyel ma végrehajtott, ügy e nem
egyedül koholta? — l)e igen!-—Mi hasznot reményiéit Ön belő-
Ic7__Semmit! — Nem szoktak gonoszteltet czél nélkül elkövetni ? —
Roszűt akartam óllani.— Mit vétett Önnek a’ király, hogy bőszül 
akart óllani rajta? — Olly embereken is bőszül szoktak állani, kik 
az embernek semmit sem vétettek —De közönségesen az ember 
nem szokott roszat tenni gyönyörűségből? — Már rég szándékoz­
tam a’ királyt megölni, pedig személyesen semmit sein vételt 
ellenem.— Azt hiszi é Ön, hogy n’ király tán mások ellen vétett?
__ Arra nincs mit felelnem.— Ön tehát a’ vétket politikai okból
tette?— Minden bizonnyal!— Ön tehát valamelly párthoz tartozik? 
Bizonyosan !— ’S mellyik párthoz?—Arra nem felelhetek. — 
Minthogy gonoszlettét nyíltan megvallja, okát is meg kellene 
vallania? — En nem látom állal, minek; bármiüy osa legyen, az 
mindegy ; mindenki tudja, hogy a gonosztettet én követtem el; én 
kész és elszánt vagyok meghalni. — Delia valamelly gyilkos vala­
mi gonoszteltet elkövet, kivált bizonyos párt érdekében, oh jtania 
kell, hogy a’ gonosztell után életben maradjon?— Nem! A k.Mine Ily 
párthoz tartozzék az ember illy esetben, meg kell még is halni, mert 
a’ lélekisméret az embert nem hagyja bekében. Minthogy tehát 
átlátja Ön, hogy a’ gonosztettet megbánás követi, miért hajtotta 
végre a’ gonosztettet? — Én ugyan gondolkozóin felőle; de kö- 
„yilenem kelte magamon (il faltait qtie je me soulage); ’s teljesítenem 
kelle, mit ezelőtt hat évvel eltökéltem. En 1830 aug. 9én meges­
küdtem végrehajtani azt, mit ma tenni megpróbáltam. — De 1830. 
súg. 9én Önnek még nem volt semmi oka megölni a’ királyt? — 
Bocsánat l hiszen ez királyszékbe lépőse napja volt. Mit ártott 
Önnek e’ székfoglalás?— Gyermekségemtől fogva ügy tanultam a 
történetekben, hogy az Orleansok mindig szerencsétlensége voltak 
Francziaországnak. — Mi által hoztak az Orleansok szerencsétlen­
séget Frnneziaországra ? — X V I.ajos alatt,’» áltáljában valahány­
szor kormányoztok. —Eddig ment az első vallatás. Más nap ti dec. 
88án Pasipiier báni pairszéki elnök fogott a’ pör-felkés*itéshö*.

ív



___

132
A’ inerény móg lévén vallva, most az klvántaték , hogy a’ gonosztévő 
személyiségi! 's azon kérdés: vannak é vzinkos társai ? tisztába ho­
zassák. Meuniev isméretlensége (incognitojo) nein sokáig tartott. 
Nagybátyja, bizonyos líarré nevű kereskedő, már dec. &8án jelenté 
magát a nyomozó bÍrónál, s a’ fogollyal szembe állíttatott, midőn 
is ez minden további tétova m ikul megvallá, hogy őt Meunier Ferencz 
Péternek híják, született 1 81-1 ben jan. óén; egy faluban Pária mel­
lett. Utóbb Montmartre iite/.ában a’ ti ük sz. alatt lakott Párisban. Itt 
a’ tudósítás előterjeszti körülményesen Meunier eddigi élet ’s vise­
letmódját , mellx bői az sül ki, hogy Meunier semmirekellő bitang 
ember volt, kit egy ideig ugyan neveltetett nagybátyja, de utóbb el­
vonta tőle segítségét, inig végre újra magához vevén őt, 183üban 
miután tiarré saját kereskedésével fölhagyott, ’s azt Unvaux nevű 
rokonára ruházta martziusban , Meuniert is szintezen Lávámhoz 
adá legénynek. Itt 6UÜ frank eszi. fizetése volt *s magának egy szobát 
bérlet*. Azonban 1oetoberétííl fogva ismét korhelységre adta 
magát, ’s mindenéből úgy kipusztult, bogy a’merény napján saját 
vallomása szerint nem volt egyebe mint 15 frankja.

A’foly vást tarló dologtalanság miatt Paris külvárosiban a’ mun­
kások közt némi forongások mutatkoznak. Majd minden éjjel búj ló­
gató felszólítások ragasztatnak az utcza-sarkokra. Itt ott még folyvást 
hallhatni kézműves legények egyesületérül. Így nem rég Angersben 
négy szabólegényt bizonyos iliynemű összekötésbeni részvét miatt 
14 napi fogságra ítéltek. — Bonai (Ejszakafrikában) levél szerint ott 
gyakran megtörtént , hogy a’ franczia katonák fegyvereiket ’s töl­
téseiket a’ beduineknek eladták ’s azután azt ürügylölték, hogy va­
dászaton fosztották meg azoktól őket.—

A’ Soult - Thiers minislerium összeállítása sem létesülvén, 
ismét Mólé és Montalivet vannak erre megbizva. A’ lapok kérdik : 
képesek lesznek é ollyakat összehozni, kik állandó maradásnak 
legyenek a’ hivatalban ? A’jour. de Paris már is „ ideigleni “ minis- 
tereknek nevezi azokat, kikről gyanítja hogy e’ végre megszólittatnak.

Cormenin irománya ellen a' Nemours hgféle költség ügyében, 
egy röpke irat jelent meg e’ ezím alatt: „ A’ felfödözött korona - költ­
ség.‘‘ — Cormenin uj röpkeir ilban válaszolt e* munkára illy cziiii
alatt: „ Egy szó a’ felfödözött koronaköltség czimü Írásra. 11 
A’ „Sajté)“ czimü minister! hírlap aláírás-ivet nyitott a’ lyoni mun­
kások gyámolitáaára, inelly eddig 51,579 frankot gyümölcsözött. —

A’ párisi lapok szerint (april. 1 Íröl) a’ Soult-’l hiersfélo ka­
binet-alakítás is dugába dőlvén, az "egész mitiislerkérdés megint csak 
ott van, hol eleinte. A’ jour. des Débals tapsol e’ megszakadó on , 
mert nem örömest látná, ha a’ kormány eddigi szigorú politikáját bár­
miben is megváltoztatná. Ez örömjelentése után hosszú czikkben el­
beszéli a’ Soult-Thiersféle kabinet-szerkesztés próbája történetét, 
inellyhöl az sül ki, hogy a’ király nem hajlott az ujdon kinevezendő 
ministerek által előterjesztett feltéteket elfogadni. E’ féltétek pedig 
következők voltak : a’ bel politikát teljesen akarták módosítani; jelen 
törvényeket a' kiházasitás ’s háztartásról,a’föl nem föd őz és ’sdeportalió- 
i td vissza kivánákhuzrdni; Orleans hg közelgő egybekelését alkalmul 
használni egy széles közbocsánatra; kiköték továbbá, hogy a* kor­
mány a’ September! törvén) hozás által a’ sajti) ellen behozott szigo­
rúságtól álljon el, anélkül azonban, hogy az eddigi rendeléseket tör­
vényes szavazat által visszavegye. Mi a’ külpolitikát illeti, azt némi­
leg csak két pontra vonók : u. in. Spanyolországra és Algier, a. Spa­
nyolországra nézve a’ franczia kormány szinlazon elvet kövesse, mel­
lyel Anglia, ’s osztozzék is annak befolyásában a’ félszigetre. ’S ez 
lenne a’ jelen politika irány elve. Jövőre nézve még a’fegyveres be­
avatkozásig is terjesztessék ki, úgyhogy Madridban semmi esetre a’ 
carlosi restuuratio ne engedtessék meg. Algier kérdése is egészen nem­
zeti értelemben határoztassék el. Vallják meg határozottan a’gyarmat 
megtartását; foglalást a’legszélesebb mértékben; leveretését Abd- 
el-kader hatalmának, ’s a’ még meg nem hóditolt beyeknek. — 
G' armatitás legyen a’ legtágabb rendszerben, de békés utón. Ez fo­
gott volna lenni az. uj ministerial!! nyilatkozása ’s politikája, de a’ 
király, noha eleinte látszott hozzá hajlani, később nem fogadta el. 
Most nem tudni, kire bi/.á a’ kabinet-szerkesztést. —

A’ jour. de Uébats april. i lén jelenti: Tegnap reggel érke­
zett meg Lütteroth ur, a’ franczia követség első titoknoka Berlinben 
magával hozván Orleans hg házassági kötése megerősitletesét Meck­
lenburg Schwerin Ilona hgasszooyiiyal. Mire a’ király minisleri ta­
nácsot tartott.

A’ pairkamra april lilán kérelmekről tanáesozván, bizo- 
nyos 1 latinat Louise asszony kérelmét is elővette, ki m. gát femme 
de lettres (tudós asszony) néven irá alá, ’s azt kívánta, hogy a’ 
polgári törvénykönyv némelly határozatai, mellyel;né 1 fogyást az 
asszony! nem a’ férfi nemhez képest jogesnnkulást szenved, vál­
toztassanak meg. A’ kamra mosoly és karzaj közt mellőzé el a’ 
kérelmet, ’s napirendre téri. —

A’ minister--kérdés úgy szólván még mind egyre vesztegel. 
Miután Mólé gróf sem volt képes kabinetet összeállítani, Guizotra 
bízatott a’kabinet-alkotás. Guizot úgy látszik hajlóbbnak lelte most 
Montalivet urat mint előbb a’ hozzáállásra. Azonban az april tiki 
lapok szerint Guizot is olly nehézségekre talált, mellyeket előre 
nem gondolt, mi miatt a’ minister! lapok! igen igen jajveszékelnek. 
A’ kérdés mngoldatását ismét továbbra halasztá ez. A’ közönség 
nyugtalanul veszi e’ késedelmet. Ezalatt az alsó munkás néposz- 
lály közt az ínség ’s forrongás nőtlen nő. A’ kormány mind Paris­

bon nA.«l Lyonban remlkivűí Hógimdoekodási szabály ok hős kény­
telen nyúlni a’ rendfentartás végett. Parisban opr. Ura v.radóra 
isméi Rendítő felszólítás volt az utczasarkokra rrggalva.—

A’ jour des Débals a’ doelrinairek fő orgánuma ( ormeni,, 
újabb válaszára, mellyben a’ „ felfödözöU korona-költség « czimü 
iratot megezáfolta, hosszú mérges ez.kkel adott ki, » abban csudái- 
k„zását fejezi ki azon, hogy az uj minister kinevezés al pjául a' 
tartási költség visszavétele telelik, holott az ellen eg) edül csaklór­
iimmá nyilatkozott. Ha úgy mond, a’ status csak úgy gondolkodik 
a' kir. család ellartalásárol, mint hármelly máséról , úgy a monare.ua 
csak néhány lépésnyire van távot a’ respublikától.
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Coliura Anasla.io kapitány St. Antonio hajón, n .-lly Volo­

st 21 11) órából 14 nap alatt érkezett Triestbe, azon tudósítást
hozta líydra szigetéről, hogy ott naponként «Ily fiM.nes és rémít,, 
földrengések járnak ,mellyek következtében már vagy 500 —GOlt 
ház összeomlott, számos ember elveszett, 's a’ lakosság nagy részé 
hajókra futott. Mondák azt i.v, hogy Porosban a’ told megnyílt, 
Santorini,'.),, egy falu elsül) . dl. és Spvzziában is történtek kiró«,, 
lósok. Még Morcában , Tripolizához közel fekvő t a les nevű tálul) n 
is érzették e’ csapául. Egy kereskedő levél Trieslhöl april Ürül 
jelenti • „ Mavlz. 19 óta rémié földrengés pusztítja llydrát; na­
ponként többször is megújulnak a’ lökések,’s as eg- sz város, melly 
magas ké,házakból all, rom. Több mint hatszáz ház omlott össze, 
’s valamennyi még életben maradt lakos lmjukra futott; számos em­
ber elveszett. Angina, Poros éa »Santorin is sokat szenvedlek ; San­
tonin szigetnek jó fele tengerbe sülyedt. E’borzasztó szeren«-«., tb-nséj 
részletei majd csak később jutnak tudomásunkra. A’ tudósítást
hozta hajó e’ részleteket még nem tudhatta, mert a’ rémülés alig
encede az embereknek időt’s erőt a’ hir-megtélelre.

N É M E T A L F 0 L D.
A’ hannoverai lap. kir. rendelést közöl, melly a’ sereg számá­

ra érdemjelt határoz. A’ tisztek érdemjele illy név alatt: „ > ilmos 
kereszt14 állami egy arany keresztből, nn-ilyni-k eg) ik oldalán A. II. 
IV. leend olvasható ’s fölötte — egy korona; másik oldalán pedig X\\ : 
Az altisztek ’s közlegények érdemjegy e „ Vilmosi emlekpenz 11 ne­
ve alatt állami egy ezüst emlekpénzből, melly...-k egyik oldalán a 
király mellképe leszen látható, ma-ikon e’körirás: ,, H) é\i hú szol­
gálatért. -Mind a’ keresztet, mind az emlék pénzt csat nélkül a’ 
mell baloldalán sárga-fejérszimi szalagon fugák hordani. Mind a’ 
kettő 1G évi hű szolgálatért log kioszlatni. ,Sz;..ug nélkül eg) i-u-t 
sem szabad viselni.—

T Ö U () K 0 B S Z A G.
Smyrna! tudósításuk szerint martz. — Írül Stanchio és La­

li,„no közt a’ szigetségi tengeren ismét martai,íezkodások (tengeri 
rablások) történtek, mellyek Ilafiz basát, llhodus helytartóját, ar­
ra bírák, hogy egy eorveltet küldjön d szerteczikázni azon vizeken. — 
A’ dög mirigy mind Smyrnában, mind az azt környező helységekben 
folyvást egy'iránt dühöng ; de Konstantinápolyban olly tetemesen 
alábbhagyott, hogy már most lelj.-s a’ remény annak vegképeni 
megszűnéséhez is az egész városban.

0 11 0 S Z 0 11 S Z A G.
Sz. Pélervárból opril 5röl az Alig. Ztg az orosz Invalid«! 

lap után jelenti, mikép 1 leckeren báró, mint czáriié lovas őrezrede- 
heli hadnagy, a’ hadiszék Ítéletiénél fogva párbaj« i. dalnért Puschkin 
Sándorral, a’ «-zári udvar kamrásával, ki az e’ bnjvivásbau kapott se­
bek miatt meg is hall, rangjától, ’s az általa nyert, orosz nemes­
ségtől megtöbztalott, ’s Lötlegényeégro szállíttatott alá, u’ haláron 
túl vitetendő.

E L E G Y II I IV
Indre megyében FI ere la Riviere franczia községben nem 

rég ismét olly eset fordult elő, melly Uufavelnek n’ lyoni kiitásönak 
történetére emlékeztet. Bizonyos II.llor.1 nevű kőművest, ki egy 1 HO láb 
mélységű kútba leszállóit, martz. tiTén béllésfal leomlása eltem'-té, 
de szerencsére az mmyagszerek omlásuk közben mintegy ílláb 
magosságu boltot alakitollak fölött«! a’ nélkül, hegy veszélyesen 
megsértetett volna. A* oda ért munkások hallották ugyan szavát, do 
sehol sem volt nyiladék, mellyen , mint Diifav. Inéi történt, élelmet 
nyújthattak volna neki. Végre hatvan órányi munka után képesek 
voltak a’szerencsétlent megszabadítani, kin az éhség ’s kétségbeejtő 
helyzete következtében már kitört a' láz. Szelleme ugyan ismét 
földerült, de teste még igen bágyadt. —

Barnllatt, dublini chemikusnak , sikerült marezona készitmé- 
nyekbül olly keveréket födözni fel, mellyel tetszés szerint adliatni 
a’ házi haromliaknak szint, hat. i. fris tojásaikat, mielőtt kotlók alá 
tennék, abban megáztatják. Minő a’ chemikni olvasztók szine,ollyan 
leend a’ kikelendő csirke, pipe, galamb ’sa’t. tolla is. -

Giordano Lórimv. , romai levelek szerint, annyira tökéletes- 
bité búvár-készületét, hogy már most minden veszély ’s nehéz­
ség nélkül tizenkét óráig maradhatni segedelmével viz alatt, —
ti A B 0 N A A H : aprít. 25kén Ti*z.la inr/.a HU 2/ 3* 7ti 2/3 ) — Hoz.i 53 l/3, 51 

iß. --. Árpa 50— Üal> 37 t/3 -35 t/3 — Kiikuric/.» 7« ifi ,
FK N Z k B L B. T : Béta, április 22ki'n 5 pCu s stat. kot. 104 17/32 ; 4 P< , nl' " #8 

15/16)3 t'Ctes 74 5/6- 1834ki 500 frlos kölesén 565 5/S; »>, < «I 2 l/2 p- r. Iiank,)- 
kút. liti 1/ 8 kincstárt 2 l/2 pClr*. ki',tel- 65 5/8 2 P<hca 53 1/4- 
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